
Krepitev sposobnosti čezmejnega odziva na naravne nesreče 
Jačanje sposobnosti prekograničnog odziva na prirodne nesreće 

13.11.2025. Štrigova

1. RADIONICA IZRADE AKCIJSKOG 
PLANA ZAJEDNIČKOG ODAZIVANJA 

NA PRIRODNE I DRUGE NESREĆE 



Svrha ove radionice 

Zajedno provjerimo – jesmo li na dobrom putu!
 Prepoznajmo glavne rizike koji nas povezuju s obje strane granice.
 Razgovarajmo o tome što nam treba za brži i učinkovitiji zajednički 

odgovor.
 Uočimo prepreke koje nas koče – i pronađimo pametna rješenja 

kako ih ukloniti.

 Cilj današnjeg susreta:
da iskustvo sa terena pretočimo u konkretne prijedloge za zajednički 
akcijski plan i još bolju suradnju hrvatskih i slovenskih timova.

Odziv



Cilj projekta 

Odziv

Pridonijeti boljem odgovoru na prirodne 
katastrofe i druge prijetnje te zajedničkoj suradnji 
organizacija koje djeluju u slučaju prirodnih i 
drugih katastrofa.

Ključne aktivnosti:
 mapirati organizacije i rizike prirodnih i drugih 

katastrofa u prekograničnom području,
  pripremiti zajednički akcijski plan za odgovor 

na katastrofe,
osnovati zajednički centar za obuku jedinica za 

odgovor,
 provesti pilot testiranje zajedničkog 

odgovora,
 razviti protokol za prekogranično 

osposobljavanje i odgovor na prirodne i druge 
katastrofe.



Odziv

Ukupna vrijednost
995.599,60 eur

Trajanje
1.3.2024. – 31.8.2026.



Identificirani rizici prijetnji po regijama prekograničnog područja 

Odziv
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DADADADADADADADADADADADADADA
Rizik od POPLAVA (prelijevanje kopnenih voda, 
pucanje brana i nasipa)

DADADADADADADADADADADADADADAOpasnost od POTRESA

DADADADADADADADADADADADADADA

Prijetnje od ekstremnih vremenskih događaja: 
toplinski valovi, suša, mraz, led, susnježica, snijeg, 
tuča, oluje, vjetrovi, kiša

DADADADADADADADADADADADADANE
Prijetnje od zaraznih ljudskih bolesti (epidemije i 
pandemije)

DADADADANEDADADADADADADADANE

Rizik od industrijskih nesreća (nesreće s opasnim 
tvarima, stacionarnom tehničkom i tehnološkom 
opremom, neobrađenim naftnim i plinskim 
bušotinama, odlagalištima otpada)

DADADANENENENEDADADADADADANEPrijetnja od organizama štetnih za biljke i životinje

DANENENEDADADADADADANEDADANERizik od požara u prirodnom okruženju i drugdje

NENEDANENENENEDADADADADADADAPrijetnja od nuklearne ili radiološke nesreće

NENENENENENENEDADADADADADADA
Rizik od prometnih nesreća (cestovnih, putničkih, 
zračnih)

NENENENENENENEDADADADANEDANEPrijetnja terorističkog napada

DADANENEDANENENENEDANENENENEOpasnost od lavina (klizišta i snježne lavine)

DADADANENENENENENENENENENENEPrijetnja od degradacije tla (klizišta, zagađenje)

NENENENEDANENENENENENENENENEOpasnost od eksplozivnih predmeta



Predložene aktivnosti za poboljšanje sigurnosti stanovništva graničnog područja  

Potreban odgovorIdentificiran rizik
Pružanje prve pomoći ozlijeđenima u potresu: prijelomi, unutarnje krvarenje.Šteta izravno uzrokovana potresom
Pružanje prve pomoći žrtvama požara: opekline, udisanje dima.Štete nastale zbog mogućih popratnih 

događaja – požara

Pružanje prve pomoći ozlijeđenima u eksploziji: unutarnje krvarenje, ozljede srednjeg uha, potres 
mozga.

Ozljede nastale uslijed mogućih popratnih 
događaja – eksplozija

Jačanje vještina spašavanja iz vode za pripadnike vatrogasnih, ronilačkih i drugih jedinica.Spašavanje iz vode
Jačanje vještina spašavanja na vodi za pripadnike vatrogasnih, ronilačkih i drugih jedinica.Spašavanje na vodi
Pružanje prve pomoći: oživljavanje utopljenika.Prva pomoć kod utapanja
Mogućnost evakuacije ozlijeđenih ili na drugi način invalidnih osoba iz pogođenog područjaEvakuacija osoba
Pronalaženje i organiziranje smještajnih kapaciteta za osobe čija oštećenja na zgradama predstavljaju 
opasnost za njihove živote i kojima je potrebna evakuacija.

Privremeni smještajni aranžmani

Komunikacija s javnošću u vezi s potrebnom humanitarnom pomoći (voda, hrana, higijenski proizvodi, 
odjeća itd.)

Prikupljanje i raspodjela humanitarne 
pomoći

Pružanje usluge smještaja i usluge podrške spasilačkim timovima.Infrastruktura za spasilačke timove
Pružanje psihosocijalne pomoći osobama u potrebi: pomoć u području mentalnog zdravlja, potraga 
za nestalim osobama.

Psihosocijalne posljedice

Kampanje za podizanje svijesti o potrebi održavanja prirodnih i umjetnih građevina namijenjenih 
regulaciji vode ili izlijevanju u slučaju povećanog protoka vode.

Unapređenje plivačkih vještina stanovništva – tečajevi plivanja.

Podizanje svijesti

Odziv



Razmislimo zajedno…  

Jesu li glavni rizici u našim regijama dobro prepoznati? Što 
mislite, nedostaje li koji ili bi nešto trebalo bolje razraditi?

S obzirom na prepoznate zajedničke rizike (poplave i potresi) – 
koje nove zajedničke ideje ili projekte sa partnerima iz Slovenije 

bismo mogli pokrenuti da budemo spremniji i učinkovitiji kad 
dođe do nesreća? Imate li kakav konkretan prijedlog ili dobar 

primjer iz prakse?



  

Odziv



Odziv

U sklopu projekta ODZIV izrađena je prekogranična
karta na kojoj je prikazan inventar opreme dionika
koji su dobrovoljno dali podatke o opremi,
logističkim kapacitetima i ljudskim potencijalima
kojima raspolažu.

I vi se možete pridružiti karti ODZIV!

Upitnik HR

Karta ODZIV 



Odziv

Prirodne katastrofe ne poznaju granice –
srećom ne poznaje ih ni solidarnost.



Iskreno, što nam još fali na karti? 

Postoji li nešto što bi, po vašem mišljenju, trebalo dodatno 
naglasiti ili prilagoditi za potrebe civilne zaštite?

Gdje biste vi preporučili da se ova karta koristi kako bi što bolje 
došla do izražaja (tj. kako vi zamišljate korištenje ove karte u 

radu Stožera civilne zaštite)?



2. Trening centar 
POLIGON 

Odziv

• Lokacija: Punat, otok Krk (Hrvatska)
• Prostor: Letovišče primarija Kurta Kanclerja
(postoji od 1955.)
• Vlasnik objekta: Rdeči križ – Območno združenje 
Maribor 
• Namjena: prekogranična obuka timova za spašavanje i 
prvu pomoć
• Održavanje centra nakon projekta: RKS - OZ Maribor 
prema akcijskom planu ODZIV

• Jačanje operativnih kapaciteta timova za zaštitu i spašavanje
• Razvoj praktičnih znanja u stvarnim uvjetima
• Razmjena iskustava i dobrih praksi Hrvatska–Slovenija
• Podrška sustavima civilne zaštite i humanitarnim organizacijama

  PROGRAMI OBUKE:
1. Obuka ronilaca spasilaca

• Program URSZR – dopunska obuka (Program E)
• CMAS – prva pomoć s kisikom + FF maska
• SPZ – obuka za dubinsko ronjenje

2. Obuka timova prve pomoći
• Osposobljavanje bolničara i volontera CK
• Razmjena prekograničnih praksi
• Razvoj timskog rada i komunikacije

• Programi dostupni 2x godišnje: proljeće i jesen

OPREMA ZA SPAŠAVANJE NA VODI

• Čamac za obuku ronilaca spasilaca
• Visokotlačni kompresor za punjenje boca
• Setovi opreme za spašavanje na vodi
• Plutajuća i standardna nosila za 
spašavanje
• Kondenzacijski odvlaživač zraka
• Prijenosna računala za obuku

OPREMA ZA PRVU POMOĆ

• Lutke za reanimaciju (odrasli + 
djeca/dojenčad)
• set za obuku AED defibrilatora
• Potrošni materijal za prve intervencije
• Multimedijska oprema za edukacije



Odziv

Nesreće dolaze nenadano, ali 
spremnost stvaramo zajedno – svaki 
susret poput ovog čini nas jačima!



1. Spašavanje u brzim vodama, Donja Dubrava, listopad 2025. 

Odziv

Zajednički tečaj spašavanja na vodi pripadnika GB Maribor i JVP Čakovec koji su imali različitu razinu predznanja, instruktori: HGSS. 
Iako je RESCUE 3 međunarodno priznat program, slovenskim sudionicima tečaj se formalno ne priznaje zbog administrativnih 

ograničenja.
Preporučuje se usklađivanje europskih standarda i međusobno priznavanje edukacija provedenih od licenciranih instruktora iz 

država članica EU te nastavak zajedničkih obuka i potpisivanje međudržavnog sporazuma.



2. Obuka ronilaca spasilaca, Punat, otok Krk, listopad 2025.  

Odziv

 Ista ekipa: GB Maribor i JVP Čakovec, instruktori Potapljaško društvo Maribor
 Uvježbavanje tehnika ronjenja, spašavanja u zahtjevnim situacijama, podvodne intervencije, kalibracija 

ronilačke opreme itd.  
 Zajedničko za sve sudionike bilo je usmjerenje na sigurnost, timski rad i razmjenu stručnog znanja, dok su 

se razlikovali po opremi, iskustvu i nacionalnim procedurama spašavanja. 
 Unatoč tim razlikama, suradnja je tekla glatko zahvaljujući zajedničkom cilju i dobroj komunikaciji. 
 Otok Krk odabran je zbog idealnih uvjeta za ronjenje na većim dubinama, dobre cestovne povezanosti i 

mogućnosti provedbe aktivnosti neovisno o vremenskim prilikama.



3. Obuka za pružanje prve pomoći, Punat, otok Krk, svibanj i rujan 2025.  

Odziv

 Sličnosti:
• Visoka motivacija i svijest o važnosti prekogranične 

suradnje.
• Slični protokoli spašavanja i timskog rada.
• Potreba kontinuirane edukacije i psihološke 

podrške.

 Razlike:
• Različita terminologija i medicinski izrazi (npr. 

kralježnica/hrbtenica).
• Regulativa i naknade volonterima bolje uređene u 

Sloveniji.
• Varijacije u iskustvu s opremom.

  Zajednički izazovi:
• Osiguranje ljudi i opreme pri prekograničnom 

odgovoru.
• Koordinacija timova i komunikacija unatoč jezičnim 

razlikama.
• Nedovoljno regulirana podrška poslodavaca 

volonterima.

  Izvrsno:
• Rad u mješovitim timovima bez problema u 

komunikaciji.
• Jasno preuzimanje uloga i odgovornosti unutar 

timova.
• Praktične vježbe s realističnim scenarijima 

spašavanja.
• Centar POLIGON kao učinkovita platforma za 

jačanje kapaciteta.



Upotrijebimo maštu – što bi smo mogli zajedno sa partnerima iz Slovenije?  

Koje bi zajedničke vježbe ili osposobljavanja sa slovenskim 
partnerima, po vašem mišljenju, najviše pomogla da poboljšamo 

zajednički odziv i suradnju u kriznim situacijama?

Koliko često bi, po vama, bilo dobro provoditi takve vježbe tijekom 
godine da ostanemo u formi i dobro uigrani s kolegama preko 

granice?

Kad surađujemo – granice nestaju, a sigurnost raste!



Projekt je sofinanciran iz sredstev Evropskega sklada za regionalni razvoj v okviru
Interreg programa Slovenija-Hrvaška. / Projekt je sufinanciran iz sredstava
Europskog fonda za regionalni razvoj u okviru Interreg programa Slovenija –
Hrvatska.

www.si-hr.eu/odziv

Hvala svima – što čuvate 
svoje ljude i što gradite 
suradnju koja spašava 

živote!

Ana Kralj i Ana Mikulić

ana.kralj@redea.hr, ana.mikulic@redea.hr


